UPUTSTVO ZA MONTAZU
RAD | ODRZAVANIE

prelivni niskopritisni bojler!

MOUNTING INSTRUCTIONS
MANUAL FOR USE AND MAINTENANCE

ove rflowes low- Pressure wWa ter heater!

UPUTE ZA MONTAZU
RAD | ODRZAVANIE

prelivoi niskopritisni bojler!

NAVODILA ZA MONTAZO
UPORABA IN VZDRZEVANJE

prefivng nizkotlacni grelnik vode!

YIMATCTBO 3A MOHTWPAHSE
PABOTA M O PHHYBAHE

HH2I0K NPUTHCOK Ha HoTenoT!

UDHEZIM PER MONTIM
PUNE DHE MIREMBAJTIE

irvhen-te ulet presion karan!




HVALA VAM STO STE [ZABRALI ROSAN ARMATURE BATERLU
| TIME NAM UKAZALI VASE POVEREMIE!

[ HANK ¥OLU FOR CHOOSING ROSAN ARMATURE FAUCE |

AND THEREFORI

TRUST IN LIS

HVALA VAM STO STE ODABRALI ROSAN ARMATURE BATLRIU
| TIME NAM UKAZALI VASE POVIEREMIE!

B BNATOIAPMME 34 M3E0POT POCAH APMATYPE BATERWIA
1 HA [IOBEPBATA BO HAC!

SAHVALILIEMO 5 VAM, KER STE IZBRALI BATERLIO
ROSAN ARMATURE IN MNAM S TEM IZKAZALI SVOIE ZAUPANJE!

& Madi proizvodi odgovaraju standardima:
@ (ur products are manufactured inaccordance with:

® Madi proizvodi odgovaraju standardima:

@& Nadi izdelkl ustrezajo standardom:

& HalTe NEOWIB0AM O WapaboTeHy CNoREl CTaHLapITE:

& Prodhimet tona prodhohen né pérputhje me:

& L) proizvodnji primenjujemo sistem
upravljania kvalitetom | sistem
upravljanja zastitom Fvotne sredine
u skladu sa zahtevima standarda:

® |n production we apply the quality
management system and a system of
environmental management acconding
to the requirements of;

o U profovodnji primjenjujemo sustav
upravljanja kvalitetom i sustay
upravljanja akaoliGem u skiadu

sa 2ahfjevima standarda:

® V proizvodnji uporabljamo sistem
vodenja kakovosti in sistem
upravijanja zadfite okolja v skladu

z zahtevami standardov:

SRPS EN 817:2010
SRPS EN 1982:2011
SRPSEN 681-1:2007

EM 12165:2011

® Bo npou3aoqcTeoTo ce NpMMeryea
CHCTEM 33 HBANWTETCHCTEM 33
YIPABYBAHE M CHCTEM HA MUBOTHATA
CPEAMHA YNIPABYEAEE BD COMAACHOCT
0o CreaHuee Gapara;

® N& prodhimin ne aplikojmeé cilésing
sistemnit té menaxhimit dhe nje
sistem | mjedisit Menaxhimi

né baze té kérkesat e;

/}n: Wi

Sistarn

Z3ycertop

S 1509001:2008

IS0 TAD0 120064

Pre montaZe dobro
isprati sve dovodne
@ vodovodne cevi.
Hod instalacija gde je
pritisak vode lznad 5 bara
obavezna je ugradnja

ventila za redukciju pritiska.

Flush pipes
thoroughly
@ hefore installation.
If water pressure
exceeds the 5 bar,
use a pressure
reducer.

Prije montaZe dobro
isprati sve cijevi.
@ Kod protofnog tlaka
iznad 5 bara preporutamo
da na dovednu cijev
ugradite ventil za
reduciranje tlaka.

Pred namestitvijo dobro
izperite vse dovodne

@ viodovodne cevi.

Pri instalacijah, kjer je

tlak vode nad 5 barov,

je obverna vgradnja

ventila za zmanjianje tlaka.

Mpen MOHTHPAHETD
AnDpo WenAaKkHeTe
@ W CHTE e,
32 NpoToYEH NPHTHCOK Hag
5 GapH NpenopadyEaMe Ha
ADBOAHATA UEGKA A3 ce
BrPaAH PEAYLMPER BEHTHA.

Turret tubacionet

térésisht para se
@ té instalimit.
Mése presioni | ujit
tejkalon 5 bar,
pérdorni njé
reducer presion.

WORKING

PABOTHM

RADMI USLOWVI

ARMATURA
Maksimainl radni prifisak
Preporuceni radni pritisak
Minimalni radni pritisak
Maksimalna dozvoljena temperatura
Frepomucena temperatura vode

REQUIREMEMNTS
hdaw. operating pressure
Recommended operating pressure
Minimum operabing pressurg
Maximum cperating temperature

30°C

5 bar
3 bar
2 bar
FOeC

5 bar
3 bar
2 bar
JoeC

Recommended operating temperature  500C

LIVIETI £A 1SPRAVARN
RAD PROIZVODA,
Maksimalni radni tiak
Preporedeni radni tlak
blinimalni radni tiak
Maks, doavoljena temperatura vode
Preporucena temperatura

DRDELOVMI POGOI

ARMATURA
Maksimalnl delownl tak
Priporocen delovi tlak

- Mindmalni deltowni tak
Maksimalna dovoljena temperatura
Priporofena temperatura vode

YCNOBK
Maxcrmanes paGoTeH NPUTHCOK
lpeEncpaday paboTes MpETHCOK
M dstsanon paboTeH NPMTECON
HHH{ ,'}j]'il’_—j..']u‘!-{_'li.‘;l 1M, Ha BOfEaTd
[Npenopadesa TerMnepal ¥

KERKESAT

E PUNES
Max, presion operative
Presioni rekomandohet operativ
Min, presion operative
Max, temperatura e funksionimi
femperatura rekamandohel operativ

30°C

5 bar
3 bar
2 bar
TORC
S50%C

5 barow
3 barov
2 bara
TOHC

5 bar
3 bar
2 bar
FOEC
S0°C

5 bar
3 bar
2 bar
FoeC
50°C
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Baterije za prelivii bojler
imaju redukovani protok
vode 3 - 5 lit/min

( na 3 bara pritiska u dovodu )

Princip rada ovih baterja
Fasniva se na potiskivanju tople
yide - pLttanjem
hiladne vode u bojler, Otvianjem
rucice ftople vode} se pusta hiadna
vodka prema biojleru, koja istiskuge
toplu vodu. Bojler radi na principu
nilskog pritiska (bez sipurmnasnog
ventila), zbog toga toplaveda iz
bojlera ima SLOBODAN FROLAZ
kot bateriju i izl Visak vade
riasian Sirenjem (grejanjsm)

u bojleru siobodno ohide,
i vila e kao kapkanje
prifikam zagrevania vode,

o PRIMCIP o KAHD
RADA PABOTHUME
e NACIN & S| PUNON
DELOWVARM A KO
1opla
hat
lopla
lopia
T
naenbe
Mixers fior low pressure
water heater has a reduced
flow rate of 3 - 5 lit/min
| on 3 bar water pressure |

Working principke of these
mixers is based on the repression
af hot water - letting cold water
into the baller, Opening of the
handke (hot wated) 15 put cold
water to the tank. which pushes
thee weanm water out. The bodler
works an the principle of low
pressure (no salely vabeel because
hot water from the botler has free
passage through mixer and spout
Excess water created by expanding
by heating of water in the tank
Mo Treehy, and there is a dripping
af water whean heater is on

Armature za niskotlaéne bojlere
Imaju reducirani protok
vode 3 - 5 fit/min

| na 3 bara tlaka u dovodu |

Princip racla ovib armatura
zasniva se na pohiskivaniu tople
vode - pubtanjem hladne vode
i bober, Obvraniem rodice (lopke
vade) se pusia hladna voda
prema hoflern, koja stiskue toph
vodus, Borler radi na principu
neskog tlaka (bez sigurncsnog
ventila), 7o topa topla voda
iz boflera ima SLOBODAN
PROLAS kroz armaturu § 2Bew.
Wihak viodie nastao Sienjem
{erikmjem) u bojleru skbodno
pliede. | vl =2 kao kapanje
pilkem Zaprijadanis vode,

BaTepuaTa xa Gajnep co HMIOK
MPUTHCOK W3 HAMANEHD CTaNKA
Ha NPOTOK 04, 3 - 5 ./ mHu
[ 3 Gapw NpUTHCOKOT Ha BogaTa )

| Ipsiniesn Ha paboTa Ma oaMe
Batepui ce DaaHpa Ha NpUTHcoK
HA TOILIATA 80013 - MAUTERA M-
BOAa B KOTEAOT. OO OTECDaNE
Ha paviaTa (Torma Boma) oo mwra
MafiHa BONa Bo PEIEPROAN0T 34 BOfa,
Koja Ja Typea Tonna soga. Kotenar
PEBOTH HA NPMHLAN 3 0K
NpHTIECOK (B3 CHrypHOOEH BEHTIA),
JATOD TONMETS BAEA O KOTRNGT

cAaBoaHo npemMiEHyea 8o GatepuiaTa.

BAtoRoT Ha RO & COAAMEHA

(], CTPEHE Ha T DB e

{3 PRk BO PesEpBoAPOT K K
MAMHY A0S O 3arpesa.

Baterije za prelival grelnik vode
imajo zmanjian pretok

vode 3-5 lit/min

(pri vhodnem tlaku 3 barov)

Nadela delovanja teh baterf]
temelil na 2avisardu Lople vode
sprostitey hiddne vode v groinik
v, £ odprtiem rodaa (topke
vodle] se hladna voda sprosda
proti grelniku vode in take potiska
violo voda, Grelnik vode deluje
po natelu nizkega thaka (breg
varnostnees venhilal, zaradi desa
ima topla voda @2 grelnika vode
PROST PREHOD skozi baterijo
in ey, Crdvedna voda, nastala s
Siritvijo {ogrevanjem) v grelniku
vore, prosto fede in s2 pojavia ket
kaplianje med segrovanjiem vode.

Bateri pér kaldaja presionit
t¢ ulét kané rvogéluar rjedhien
& it 3 - 5 lit/min
{ 3 presion né fumizim bar )
Puniar parimin té kibyre
baterive dshié e baruar né
fepeesion 6 Lt té nuehte - & Bne
L b ftohté ne karan,
Hapia e trajfuar (e e nxehte
£l vend wjé te ftohté né tank,
e cila e shiym upd i ngrohie,
Bojler punon né-parimin e presionit
te ubét (muk ka valvula e shgerise),
sepse Upe te rehte nga kazan
shie baten papese pasazh ahe
efuroni LIi 1 tepért u krijua nga
FEenmm noezurl re tank roedh
lirisht, dhe ka mijé rojedbe t it
kL tE mgrohen
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VAZNE NAPOMEMNE!

Izliv baterije kaplje kada je grejac ukljucen. Voda se prilikom zagrevanja
&iri — visak izlazi na izlivu u obliku kapanja! Po zatvaranju wode (prestanak
delovanja pritiska na bojler), iscuri manja koli€ina vode (do 0.6 di}. To je voda
koja je prilikom zatwaranja ostala u izlivu | cevi bojlera, zbog obvarenosti
baterije ona de slobodno iscureti! Prilikom otvaranja hladne vode - pocetni
mlaz mode biti mlak! Baterija i bojler na toploj vodi imaju otvaren prolaz,
zhog toga dolazi do potiska i tople vode! Zbog Konstrukcije bojlera na izliv
baterije nije dozvoliena ugradnja obogacivaca miaza (perlator) ili drugih
dodataka (cevdica, tuSeva itd.). Mlaz koji ide iz izliva deluje slabije i izgleda
drugadije nego kod standardnih baterija i ventila!

IMPORTHNAT NOTICE!

The mixers spout is dripping when the heater is on. The water expands
when heated - the excess goes to the spout, dripping! After closing the
lever (ending the pressure on tank), a small amount of water drains from
spout and tubes (up to 0.6 dl). It is the water left in spout and tube of the
water heater after closing the lever, It will drain as the miser and water
heater is a open system. At opening the cold water, a short stream af mild
water could be noticed! The mixer and water heater are open on hot water
connection therefore the cold water pushes a hot water for a short. Due
to the construction of low pressure water heaters it is not allowed to use
aerator or other additions on spout (such as tubes, showers etc.). For that
reason the non agrated stream from the jet breaker looks weaker and
different than standard mixers or valves!

max 0.6 dl max 0.4 dl

VAZNE NAPOMENE!

Izlje armature kapa prilikom zagrijevanja vode. Voda se prilikom zagrijevanja
siri = visak te vode u obliku kapanja tzlazi na izlievu armature, Nakon zatvarania
vode dolazi do oticanja manje kali€¢ine vade (do 0.6 di). To je voda koja je prilikom
rabvaranja (prestanak dielovanja pritiska na bojler) ostala v izljevu i cijevi bojlera
i zhop otvarenosti armature ona ce slobodno iscuritil Prilikaom otvaranja hladne
vode - padetni mlaz mode biti miak! Armatura i bojler na toploj vodi imaju otvaren
prolaz, stopa dolazi do potiskivanja i tople vode! fhog konstrukcije spremnika
na izljev baterije nije dozvoljena ugradnja ohogadivata mlaza (perlator) ili drugih
dodataka {cijevi, tuse i sL). Mlaz koji ide iz izljeva djeluje slabije | izgleda drugacije
nego kod standardnih baterija i ventila!

POMEMBNA OPOZORILA!

Izl baterije kaplja, kadar je grelnik vode vkljucen, Voda se med segrevanjem
siri = odvecna voda izstopa na izlivu v obliki kapljanjal Po zapriju vode (prenehanje
delovanja tlaka na grelnik vode), iztefe manjia koli¢ina vode (do 0.6 di). To je
voda, ki je med zapiranjem ostala v izlivu in cevi grelnika vode, zaradi odprtost
baterije pa bo le-ta prosto odtekia! Med odpiranjem hladne vode - zatetni curek
je lahko milacen! Baterija in grelnik vode imata na topli vodi odprt prehod, zaradi
cesar prihaja tudi do potiska tople vode! Zaradi konstrukcije grelnika vode na izliv
baterije ni dovoljena vgradnja naprave za ohogatitev curka (perlator) ali drusgih
dodatkow (cevk, prh itd.). Curek, ki pride iz izliva, deluje slabfe ter je videti drugace
pri standardnih baterijah in ventifih!

BAMIHA 3ABENELLIKA!

WanueoT Ha BaTepujata Kanu Kora rpejaqoT e alnyved, Bogata ce
NPOLLMPYES KOFS KE C8 3a7Pee - BHILOKOT OiM Ha MANMBOT Bo GOpMa Ha Kankal
Mo saTeopatbeTo Ha Bo0a (Kpaj Ha GNEpauUMjaTa NPUTMCOK BP3 KOTEA), NPOTEKYBa
Maa KofMYMHa Ha eoda (o 0.6 di). Toa e sogata WTo OCTaHYER, BO WANMBOT
¥ OTBOPOT Ha Batepujata. MNps oTEapaee HA NafHa BOAA — MOME [a NoTeYe
Mnaka eoaal baTepujaTa ¥ TONMETA BSOS MMAAT OTEOPEH NPOTOK, N3 OTTYKA (8
COAARS NPMTHCOK M BogaTa @ Tonnal Co fonsM Ha MOHTa®Ra A KOTENoT nag
BaTepHiaTa NpH HECTANALKIATA HE & AOIBONEHO ITONEMYBIHE HA NPHTHOOHOT
[aerator) WK ApyTH A0AATOLWE (LISBKM, TYLUEEM, MTH...).

NJOFTIM | RENDESISHEM!

Shpérthimi kur bie bateria ngrohés éshte me, Uji zgjeron kur ngrohet-tepért
shikon né efuzioni ne formen e dalé! Pas mbylljes sé wjil{fundi i presionit opera-
cionit né kazan), kullimin e njé sasi té vogel té ujit (deri tek 0.6 di). Eshté e ujit gé
ka mbetur, kur ju dilni nga vérshim dhe kaldaja Tube dhe hapjes sé baterisé ajo
do té kullojné firisht! Kur hapjen e ujé té fiohté - llak fillestar mund té jeté i vaket!
Bateri dhe ngrohés uji t& nuehté me njé pasazh té hapur, prandaj fut dhe ujé té
mxehte! Pér shkak té ndértimit té instalimit shpérthimin kazan baterisé nuk éshts
e lejuar garkullimin & pasurimit (aerator) ose pajisie té tiera (tuba, dushe, etj ).
Pir shkak té keésaj lumé gé shkon nga derdhje té duket me pak dhe mé duket e
ndryshme se baterite standarde dhe valwula!



PROVERA,
BATERLIE

PRE MONTAZE
BOJLERA

lirwr3iti montazu baterije. BES prikljudivanja cevi #a bojler.

Bateriju odgovarajucim crevom prikljuditi na vodovodnu instalaciju
{ proverit Semu prikljudaka za odgovarajudu bateriju ),

Rudica { ruice ) u zatvorenom polodaju, otvoren dovod vode

{ ugaoni ventil ) - na crevima za bojler ne sme i¢ voda .

Ukl voda ide na nekom od prikljucaka za bojler - niste povesali
adgovarajule crevo - proverite semu prikljuivanja.

CHECKING

THE MIXER
BEFORE ASSEMEBLY
TOWATER

HEATER

Parfarm installation of mixer,

without connecting pipes for the water heater,

Mixer with a hose connected to the water supphy

(check scheme for the appropriste miser connections, pp. 160prl,
Lever (handies) in the cdosed position, open the waler supply
{angle vahve) - in the bwo tubes forwater heater connection

the water should not go through

If the waler goes to one of the hoses for the boller - you connected

awrong hose - check scheme lor cannecting!

PROVIERA ARMATURE
PRUE MONTAZE BOJLERA

reriti montafu armature, BEZ priktjudivania cijevi za bajler.
Armaturu edgovarajudim crijevom prikjuditi na vodovodnu instalaciju
{provieriti Semu prikfjucaka za odgovarajudu armaturu).

Fucica (rudice) u zatvorenam poloaju, obvoren dovad vode

[kutni ventil) - na crijevima #a bojler ne smije idi voda.

Likaliko voda ide na nekom od prikljuéaka za bojler - miste povezali
olgovarajuce crijevo - provierite semu prikljucivanjal

PREVERJANIE BATERLIE PRED
NAMESTITVUO GRELNIEAVODE

Opravite namestitev baterije BREZ prikljuditve cevi na grelnik vode.
Baterijo r ustresmo cevio prikljutite na vodovodno instalacijo

[preverite shemo priklfjuckov #a ustrezno baterijo).

Fodica (rofice] v zapriem polafaju, odprt dovod vode

{kotni ventll = na ceveh za grelnik vode ne sme ted voda.

Ce voda tede na katerem lzmed prikljutkov za grelnik vode - niste povezall
ustresne cevi - preverite shemo za prikljuditey,

NPOBEPKA HA BATEPHIATA
NPEJ] MHCTAJALIAIA HA BOJNEP

MaseayBatte Ha MHCTaNAUMIA Ha GaTepie. 683 42 CenoRpIaT USERUTe o
Bojnepor, CoaBeTHOTD LPEEo o BarepujaTala Ce NOBpaa o0 CHCTEMOT 33
ROinCHAGYEaHLS (NpOBEPS LeMEA 33 NoapIyaaHke Ha Barepujara L
Pauxara (noct] 8o 2aTROREHa NonosGa, OTEOPETE o B000cHa0Nyeaee
{aroneq BEHTAN) - LPEBATA 33 HE KOTENOT hOpPa 13 OJLHTHa

COQMBETHOTD MECTO,

AKO BONATA OO HA E0H3 O, MPMCTAHMLLITATA 33 KOT/M - ke C8 NoBpaeTe

Ha COGABETHA WPERD - NPOReReTe LeMa NoBR3ysaTe!

KONTROLLI BATERINE PARA
INSTALIMIT TE KALDAJAVE

Kryen instalimin e baterive, qé lidh tubat pér ngrohés wii.
Bateria me njé gorape t€ lidhur me sistemin e ujésjellésit
[kontralloni orarin pér terminaleve W baterisé té pershtatshme).
Liozi (leve) né porité 16 mbyllura, hapni furnizimi

me wjé (valvula kénd) - né zorrét e wjit kazan duhet bé shkojné.
Mese uji shkon né njé nga portet pér bojler - ju lidhni

rorrén e dubur - kontrollont Skema e lidh!
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FUNKCIONALNO ISPITIVANIE BATERLE

[a bi se proverila ispravnost baterije.

Funkciia bojlera sa mode simulirati pomadu fleksibinog caeva i nipie,
Prikijutci na baterdi za bojler se povedu,

Likndiko baterija funkcionite - pudta adnosno 2abvara vodu,

nadi da je ista ispravna ! 38 3’3
L
FUNCTIOMNALTESTING OF THE MIXER
I check the nghiness of the miser,
The funclion of the water beater can be simulated by a flesible hose or nipple, H
The connections on the miker Lo the water heater is connect. !
Il the battery works - opens and closes the water,
the mixer s right !
FUNKCIONALMNO ISPITIVANIE ARMATURE
L2a b se provienla ispravnost armatune,
Funkcia bojlera =a mode simuliraty pomod Neksibilnog crieva ili niple,
Prikiiulei na anmaturi za bojler se povel, Montaiu baterije moZe izvriti strufno osposobljeno lice.
Likohiko baterja funkoionira - pusta odnosno zatvara vodu, Stetu nastalu nestrufnom montaZom ne pokriva garancija.
2naci da je ista ispravng !
The instalation of mixer should be carried out by plumber.
[Da lahko preverile praviing delovanie baterije, are not covered by warranty.
Funkcijo grednika vode jemopode simulitat s pomodio
prilagodijive cevi in nastavka. MontaZu armature smije obavljati samo struéna osoba.
Prikfjucki na bateriji za grelnik vode se poveZejo. Stetu nastalu nestruénom montazom ne pokriva jemstvo.
Ce baterija delufe - spusda oziroma zapira vodo,
pomeni, da praviino defuje! Namestitev baterije lahko izvaja strokovno usposobljena oseba.

SYHKLMO HA TECTUPAHSE EATEPHM Skode, nastalo z nestrokovno namestitvijo, garancija ne pokriva.

Hace MPCHEFH HCNPEEHOC T Ha ﬁ;.1.'|:l;:.|.1j.:5.| | HMHcTanMparkeTo Ha EHTEHHJETEI TﬂEﬁE 0aro HIepluw Boaosoaurja.
(EyHKLGATA Ha BONEpOT MOIME 13 08 CHMYIHPDAHK LLiTeThTe NpegM3IaMKaH 08 HEHOMNETEHTHO HHCTANHpaHE

(4] d?.‘!‘!!‘H‘lZl‘ﬁH.“ll‘i!ﬂ" Iu:lf!i:’n;-l TR HIATLTA, HE & I'II:IKPF-'EEH-E o t’ﬂpﬂHuH]ﬁTH.

Liperata Ha Gatepujarta 3a Gojnep ce NoBpIYeaaT

Axo Batepujara paboTe - NYLLITA W j3 33TR0RS BOIATA, Baterité kuvendi mund té izvrst personel té kualifikuar.

A4 AEKA MCTaTa paboTiy ! -

A JEIS WCTaTa paboTy Démi i shkaktuar pahijshme njési garanci kuvendit,

BATERI FUNKSIONAL TE TESTIMIT

Pér i¢ konirolluar saktésing e baterise,

Funksioni | ngrobés mund té jeté modeluar nga njé gorape elastike ose thith

lerminaleve té baterisé me ngrohés ujl @shité | fidhuar, .‘ (]

MEse punon bateri - luan dhe mbwliet me ujé,

co e thoté se e drejta e njéje Rl:' 33 n
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$)ywater

Cale.
riga o vodi

USTEDA VODE | ENERGILJE
Sve jednorucne baterie opremljene su KERDM mefadima  najnowvije
generace, sa mopuinoddu dodatne repulacie (smanjenja) protoka | ogrami
favanja upatrebe tople, odnosno hiadne vode, Sve baterdje onadene logom
2 litdmin il 5 litYmin imaje smanjenu potrodnju vode do 0% naspram
komvendonalnib baterija.

WATER & ENERGY SAVING SOLUTION
All single lever mixers are equipped with the latest generabion of KEROX
cartridges with the possibility of additional regulation reduction) of flow rate
and limiting the use of hot or cold water. All mieers marked with logo's 7 it/
min o 5 §t/min have reduced water consumption of wp to &0% compared (o
comventional mixers,

USTEDA VODE | ENERGLIE
Sve jecnorudne baterje opremijene su sa KEROX mijeSalicom nainovije
generacie, sa moputnodtu dodatne repulaciie (smanjenja) protoka | ograni
cavanja upotrebe tople, odnosno hladne vode, Swe baterije ormadéne logom
7 tsmin i & §it/min imaju smanjenu potrodnju vode do 60% naspram
komvencionalnib baterija,

PRIHRANKI VODE IN ENERGUE
Ve enorofne baterije so opremijene @ medalniki KEROX najnovejie
peneracije, ¢ modmostjo dodatnega uravnavanja (zmanjianja) pretoka in
omejevania uporabe togle oziroma hladre vode. Vse baterije, oznadens 2
lopotipom / t/min all 5 lit/min, imajo zmanjiano porabo vode do 60 % v
primerjavi s korve-ncionalnimi bateriami

PELLUEHMWE 3A ZALUTENA BOOATA U EHEPTWMIJATA
Cire of onpeseds oo Mukoep KEROX HaiHOBaTa reHepalMia ca MOomHOCT
33 [ONOMHWTSAHD PERy-pakbe (HaManyearee] CTan<a m OF paHayEath e Ha
ynoTpeBata Ha Tonna WM nania sona. Cute GaTepus 03HAYYBAHLE NoToTD
Ha 7 N MHH BAA-S M EMAE T HaManeHa NOTROLLYESHES Ha 893 3a 60% Bo
UI{:I[J'E.'JJ,EIE OO KOHBEHLMOHANHMATE ﬁﬂIEI}HH-

UJE DHE KURSIMI | ENERGJISE SOLUTION
& giitha mikser levé (& vetme & pajisur me brezit @ fundit miksera té
KERCH, me mundésing e rreguilimit shtesé {reduktim) rrjedhin dhe kufizimin
e pérdorimit t& ujit té ngrohté apo té ftohté. 16 githa baterité e shénuara me
lopon e 71/ minose % litra/min kané ulur Konsumi i ujit me &0% né krahasim
me baterl konvencionale.
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s SEMA PRIKLJUCAKA ;
e CONNECTION SCHEME
® SEMA PRIKLJUCAKA
s SHEMA PRIKLJUCKOV
o LUEMA HA TNTPUKNYHOLK
s SKEMAE LIDHJEVE
—IET ﬂ prikdjudak na vodoevednu instalaciu
conneckion to the water supply system
- prikdjucak na vodovodnu instalaciu
prikijudek na vodavodng instalacio
NIPWSOIWAYVEDGE HE CHOTEMOT 33 ROM0CHANYEEH.O
lidhja me sstemin e furnlamit me ujé
IEE M E prikljucéak na bajler
cannection to the heater
- prikljutak ra bojler
prikljulek na grelnik vode
npukTyyoR 23 Gonen
ficihja bojier
=IEE—m crevd iz bojlera (stalna olvorena veza sa izhivam)
hose from the heater (peomanent open with spout)
— crijevo iz bojlera (stalna ofvorena veza s idjevom)

cov iz prefnika vode {stalna odprta poverava 2 odtokom)
UpesoTo o Sojnepat (NDCTojaHa OTEORCIA BRCKS OO Manwe)
gete nea rrohes imarrédhénie (@ hapur me miedhje)

mesto 7a pritvridivanie baterije

place to attach the batlory

mjesto #a pricvracivanie baterije
mesto 2a pritrditev baterije

MECTO NPELERE TYRANRE 13 BaTopujaTa
nje vend (e bashkengitni batering

creva - ovilalng s

haose - pull out shower

ciijevo - Erviadni s

ey - [zvletena prha

LPEEOTE - T HA WIRNEKYBIHHE
haose - WErhiget nga dush
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DVORUENE ARMATURE
TWO-HANDEL MIXERS
DVORUCNE ARMATURE

.-*-r'.,

MN26101
M26102
N26B01
N26701

K26101
K26102
K26103

JEDNORUCNE ARMATURE
SINGLE LEVER MIXERS
JEDNORUCNE ARMATURE

Art,

JA3B2003

Art,
1381003
1381083
13811003

JK381003
JK381083

DVOROCNE ARMATURE
NBOPAYHHE APMATYPA
ME DY DUAR ARMATURE
KK26101
KK26102
KK26103
KF26101
KF26102
KF26103
ENOROCNE ARMATURE
EHOPAY4YHA APMATYPA
ME NJE DORE ARMATURE
JF38103 JP381003
JP381083
IN38103
JN3B1L3 JAZB1003
JAZB1083

Art.

1382003
1382103
1382113
1382203
1382213
1388003
1389003

Art,
1301003
1301003M
1300003

JK301003

JI3B103

JF3B203
JF3B303
JF38403
JF38803
JF38903

1038103

JZ38103
JZ38703
JZ38803
1238203

15

Ard

JC38103
1230103
17230139
1030103
1030139

Ard

IP382003
IP382013
IP3B2203

1830303
JB38203
1B38223
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JEDNORUCNE ARMATURE SA 1IZVLACNIM TUSEM
SINGLE LEVER MIXERS WITH PULL OUT SHOWER
JEDNORUCNE ARMATURE SA 1IZVLACNIM TUSEM
ENOROCNE ARMATURE Z IZVLECNO PRHO
ENAHOPAYHA APMATYPA CO TYLL HA W3BNEKYBAHLE
ME NJE DORE ARMATURE ME DUSH TE ZGJATUR

At
JF38503 1385003
JF3B603 J385L03
J3B6003
IN38503 F386103
IM385L3
JK385003
JK3BS003

I- [-. ._ ..'
! : Mepoveatni ventil
et 1l g [
i ,I._J. Lheck valve
/ ik | Mepovratni venfil

j“- h ‘—;..uf' Mepovratni ventil
I

HenospaTeH BEHTIN

Vahduka kantrodlon

JC38503
;’e GH' JC3B603
II o _--._\__
\e@0%/)
N\ 'y L ™~
" _a £
N [/
| |

17

Mepovratni ventil
Check valve
MNepovratni ventil

A Ll - MNepovratni ventil

HEMDEPATEH BEHT I

Walvila kantrodlond



18

ASSEMBLY OF STANDING MIXERS ON STEEL SINKS

MONTAZA STOJECIH ARMATURA NA LIMENE SUDOPERE
NAMESCANIE STOJECIH BATERL) NA PLOCEVINASTA POMIVALNA KORITA
WHCTANALMIA HA CTOEYA BATEPMIA HA JIMMEH CALLONEP
KEMBE BATERISE INSTALIMI PER LAVAMANE PJATE

,z‘ MONTAZA STOJECIH BATERIJA NA LIMENE SUDOPERE

SLFOEMIT A

sink

sudopera
pomivalng
Korito
CANONED
fawaman

potkovica®, vijak | navitka padioZzna phoda
horseshoe’, screw and nut base plate
potkova’, vijak i matica padlozna ploda

o, wilak in navol padpoma plodta
EANCMHE TLGH
Halé baze

Art,

JP381003

sudnpera

Sink

SLRORETA
[_‘.I'IE:II'-.'.E|I':'-
korito

Canonep

lavaman

plastitna podiotka  e—
plashic shesed

plashicna poiioska

plasticna podioika
TRCTHRMEH MR AHFE

fleté plastike

ODRZAVANJE
| CISCENJE
BATERIJA

Odriavanie batenija
podrasumeva, dnevno brisanje
Cistom mekanom Krpom.

He smeju se upatrebljavati
agresivna, abrazivna sredsbva
| kao ni sredstva koja sadrze
ragne kiseline,

Lipotrebijavati skludivo sredstva
deklarisana za diCenje bateriia -
strogo pratiti uputsva proizvodaca
tih sredstava.

Makon Cisdenja odmah isprati
vodom i obrisati mekom krpom
M SUWG,

ROSAN Armature preporucuiu
blagi rastvor ( 1:10 ) kuhinjskog
sirceta i vode - naknadno
obavezno ispiranje cistom vodom
i brisanje na suvo mekom krpom.
Batere uvek dstib na sobing
temperaturi {2agrejana balerija
povedava mogucnost ostecenia)

PAZNIA!

Mnoga sredstva na kojima je na
slici kupatilo (keramika, kada, we...)
mogu trajno ofteti vase baterije.
Obavezno pafijivo proditati
uputsvo proizvodaca tih sredstaval

krpe, koge su Bile u dodirg sa
agresiviim sredstvima i posli
spiranja sadrie ista, Upotreba
takvih krpa mode dovest do trajnih
ostecenia na vasoj baterijl,

Ostecenja nastala neadekvatnim

odriavanjem odnosno korscenjem
agresivnib sredstava nisu
pakrivena proizvodackom
garancijom!
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MAINTENACE
AND CLEANING
OF THE MIXERS

Mixer mamtenanoe must inclide
daily wipe clean with a soft cloth,
e must not use aggressive,
abrasive and as a means of
containing various acids.

Detergents must be exclusiviely
declared for cleaning of chromed
surfaces - strictly follow the
instructions of the manufacturer of
the deterpent.

After cleaning, rinse imrmediately
with water, wipe dry with soft cloth,
ROSAN Armature recommend
a mild solution {1:10) of kitchen

winegar and water - must
subsequently rinsed with
clean water.

Faucet surface must be af roon
temperature before cleaning
iehevated temperature InCreases

damage of the surface),

ATTENTION!

Many detergents that have on
the label the picture of bathroom
(ceramic, bath, toilet ...) can
permanently damage your mixer.
Make sure to carefully read the
instructions of the manufacturer
of the detergent!

Cloths, wihich were in contact
with ageressive media, even after
rnsing contain the same
The use of such a patch can cause
permanent damage to your mixer.

Damapes caused by inappro-
priate cleaning with aggressive,
abrasive detergents or materials,
are not covered by the
manufacturers warranty!
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ODRZAVANIJE
| CISCENJE
ARMATURA

Cdrzavanje bateria podra
rumijeva, dnevno brisanje Cistom
mekanom krpom. Me smiju se
upotrebljavati agresivna, abrazivna
sredstva i kao mi sredstva koja
sadrie razne kiseline.

Upotrebliavat iskljuivo sredsiva
deklarirana za discenje baterija
- strogo pratiti uputsva
proizvodaca tih sredstava.

Makon fSCenja odmah isprati
vodom | obrisati mekom krpom
na suho.

ROSAM Armature [reporucuju
blagi rastvor (1:10) kuhinjskog
octa | vode - naknadno obavezno
ispiranje Cistom vodom | mekom
krpom obrisati na suho,

Armature Sistiti na sobnoj
tempearturi (zagrejana armatura
povedava moeutnost ostedenial

PAZNIA!

Mnoga sredstva koja je

na atiketi imaju kupaonicu
(keramika, kada, we ...)

mogu trajno ostetiti vase baterije.
Cbavezno pafljivo profitati
uputsvo profzvodada tih sredstaval

krpe, koje su bile u dodiru 5
agresiviim sredsbvima i poslije
ispirania sadrze ista, Uporaba
takwih krpa mole dovests do trajinih
ostedenia na baterdji.

Ostecenja koja su uzrokovane
neadekvatnom uporabom,
tiscenjem agresivim, abrazivnim
sredstvima | materijalima nisu
pokrivena proiavodackim
jamstvom!

VZDRZEVANJE
IN CISCENJE
BATERL)

Vedrevanje baten) veljuduje
dnevne brisanje s cisto mehko
krpo: Prepovedano je uporabijati
agresivna, abrazivna sredstva,
prav tako sredstva, ki vsebujejo
razne kisline.

Uporabliaite izkfjucng sredstva,
deklarirana za distenje baterij

strogo spremljajte navodila
proiavajalcev teh sredstew. o
ciséenju tako] lzperite z voda in
abrisite # mehko krpo na soho,

Armature ROSAN priporodaio
blago raztoping (1:10) kuhinjske
gakisa in vode - naknadno obverno
izpiranje s ¢isto vodo in brisanje na
suho 2 mehko krpo,

Baterije vedno distite pri sobn
temperaturi (segreta baterija
poveduje mofnost poskodbe),

POZOR!

Stevilna sredstva, katerih je na

sliki prikazana kopalnica

(keramika, kad, straniSéna Skoljka...),
lahko trajno posko-dujejo vase
baterije. Obwvezno porormo
preberite navodilo proizvajalcey

teh sredstev!

Erpe, ki so bile v stku
# agresivrimi sredstvi, tudi
po iZpiraniu vsebujejo fe-ta,
Uporaba takinih krp lahko
poverodi trajne poskodbe
ra vast batenj,

Poskodb, nastalih zaradi
newstrernega vedrzevanja
oziroma uporabe agresivinih
sredstev, proisvajaleva
garancija ne pokriva!

OAPHYBAHE
W HYUCTEHE
HA BATEPUJATA

(R RIHETO Ha BaTEpWaTa
HI My A, CBKOJAHERHO BpUllethe
COYHMCTa W Mexa kpna. Huxaxo
A HE CB KOPWCTaT arpecHBHM,
ADPazHBHN ¥ ST CPEACTED KoKW
COOHAT PAZHA KHOeNMHA.

Jla CB RODUCT AT WORMYMHMBD
CORACTES 32 uHoTeHe Ha Batepui
- CTPOTO fia € CABAAT YNaTCTBaTa

Ha NPOMIBOOMTENOT Ha CPEACTEATA.

[T scTere, HCNAaKHeTe MW Co
BOfA W MIGpUILIETE CO CYBA KpNa.
Pocau npenopadvyaase Gnar
pacTeop (1:10) va oueT 1 BOAa

= MOPa NOTOE fa C8 M3MMe
CO MHMCTa BOOA.

Yucterse Ha GarepuiaTa
Ha € {.-'_"ll-.l TerMNeat yiaa
{zarpead Gatepwia ja Ironesysa
MLGEHOC Td 34 CFUIEe] 'r'HFIH:.IZ_"I

BHMMAHKWE!

MHory cpegcTea KoM Ha eTHKETATa
MMAaT CNMKa Ha Barka (KepamMuKa,
Bar3d, TOANET ...) MoXe TpajHo A3 ja
owTeTy Bawara barepuja.

BueTe crypHY 1EKa BHUMATENHO
CTE MO MPOYMTATE YNATCTEATA Ha
NPOMIBOAMTENOT Ha OnpesMaral

KM, KoM GMNe BO HOHT AT
CO STPE- CHEHA MEIHYMI A N
HCTIAREHE T CONET MCTHTE,
YRoTpeGara Ha TAKARS Kpis
RECHE [1A TIPEIHABMES TRHO
DI TETYRAHE Ha Bawata Garepuja.
LLITeTHTe NpegMIHkang
afl, HECOOABETHH YHCTEHE CO
ArpecHBnH, AbpasHBHKH JeTERreHTH
MW MaTepHjani, He ce omdaTenn
CO NPOMIBCAMTENH rapaHLmjal
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MIREMBAJITIA
DHE PASTRIMI
BATERINE

Batena perfshin mirémbajtien,
e perditshme fshij pastér me
njé lecke té buté. Mjeriu nuk
dithet t& pérdorin agresive, pérryes
dhe si njé miet qé pérmban acide
té ndryshme.

Automietet e pérdorura deklaruar
ekskluzvishit pér pastrimin e bateri -
rreptésishi (& ndjekin udhézimet
e prodhuesit té pajisjes.

Pas pastrimit, pije menjéheré me
uje do e thote nje lecke e buté
dhe té fshijé (& thaté,

ROSAM rekomandaié nje
zgjidhje té buté (1:10) kuzhing
e uthull dhe ujé - duhet pas
shpélarje me ujé té pastir.,

Pastroni baternng né temperature
dhome (bateri 18 meehié e rrit
mundésing e demtimit)

KLUJDES!

Shume aktive gé ishin né banjo
foto (geramike, vaske, tualet ...)
mund té démtoje batering tuaj.
Jeté i sipurt gé té lexoni

me kujdes udhézimet

e prodhuesit té pajisjes!

Lioj pelhurash, t& cilat ishin
né kontakt me mediat agresive
dhe pas shpélarje permban njegts,
Pardonmi | patch njé 1é tillg
mund e shkakioje dembm (e
pérhershem té baterisé {uaj.

Démet e shkaktuara nga
prastrimi me papérshtatshme,
detergienteve agresive
apo materiale gérryes,
nuk mbulohen nga garanci
prodhuesit!
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% ODRZAVANIJE BATERIA U ZIMSKIM USLOVIMA,

Tokorn zimskih mes: -iuneuselienim.-’mzzagreuanim::r:;ﬁ--rii.n--.ui|L:.:.rn:-..
voda mode da se zamrzm: u tntalacijama | baterjama. Samrzavanis vode u
baten RF; I anziel mose c'm- st do trajnog ostecenja isth! Uvakva
uétecenja LErokovana r!-"':' nisu pokrivena wslovima garancije, /bog toga
pastali upazarenie da u Bm situaciiama pravilno postupite sa ovim instalacijama;

Frediatemo kao napsipurnije resenje, Kao pripremu #a simu (Zamisavan

vode), '1-"!5:.-: -Ii'f'ii‘.-.' haterije | polpuno ih iscedite (pustite vodu taka 3to
otvoriti rudicu u srednjen i':ll'.'r'--.;l i) odlozite na strany | viatih na instalaciju tek
:-.|||| Ii'.|:':-j'|l A Amr qu

Takode mofete 15pl.r5|_ll'il 'mdu ir cern[: sistema, ali je za to neophodno
pravilno i potpuno ispustiti vodu.

lspravan nadin Za spustange vode 7 siskama |i

- Latvorite vodu na centralmom ventilu (3ahia, podram)

satim otvorite ispusnu slavinu na ventilu | drzite ga otvorenim.

Fotpuno otvorite rudicu baterije u srednjem polo@aju (da obeara obe strane
taplu | hladnu vodul. Na taj nadin voda treba da se potpuno iscedi, Polrebno je
rucicu ostaviti u tom otvorenom polofaju sve vreme,

Pukotine prouzrokovane zamizavaniem vode zko se primeduju | ne mogu s

pogresno shwahti jer samo Zamrzavanie mode |Fanvah |.1 Wi -" Zitka dejstva.

K¢ MAINTENANCE OF MIXERS IN WINTER CONDITIONS

During winter months in uninhabited/unheated rooms or houses, water
may freez in the intalations and in :H mixers, With the fregang of the water
ide the mixers due to expansk pemianent damage may nr:cur‘ Such
damape caused by ice is not r_u'.rercd the te of the warranty. Theretore

there 1s a caubion to handle with these instalabtions prooery:
Ye suppest a5 the salest solubton, as preparabhon tor wanter | Irgszing
the water ), dismantle the mixers and drain them completely | let water out by

opening the handie in middle position | put aside and keep them dissmcunted,

You can also drain the water from the system, for that it i5 necessary to
drain the warer properly and ::cnmletvly fmm the s*..rst em.

The cor wvay-of discharging water from system is:

- Close thr_- wateron a ::Entral valve i_shaft, hasem&nt].

then open the cutlet tap on the valve and keep open.

Fu!lf up-en the mixer handle in mid{lle position | that it opens both sides haot
andl ¢ vater ). This way the water showid drain completely. Itis neccessany
to He-::{: th::- h:a rlr.‘He npen all rime

Cracks caused by freesin g Of waler are g asy o notice, and can not be

I =N i et iy ' ) | | or - = O , 1 ' B [ i
THS '.|1\1' FSI000 a5 N0 Waler Pyessure can Casue sych gamagne |
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35 ODRZAVANJE MJESALICA U ZIMSKIM UVJETIMA

[fjekom zimskih mjeseci u nenastanjenim / negrejanim prostorjama i
kutama, voda se moZe zamrznuti U mjesalicama. 5 zamrzavanjem vode wunuta:
mjedalica (zhog ekspangije) made dodi do trajnog oStedenjal Takva oftedenja
urokana ledom nisu obuhvadena uvietima jamstva: Stoga upozorenje da se
ove instalacije praviino odravajr

Smatramo  najsipemijim resenjima, kao pripremu #a dmu (zamirsavanje
wodel, da se mjeialice skinu sa instalacija | potpuno Bpuste | obvaranjem
rudice u srednjem polodaju ), stavite na stranu i vratite tel nakon prestanka

Takoder mo¥ete iscijediti vodu iz sustava, rbog Coga je potrebno
pravilno i potpuno odvoditi vodu iz cijelog sustava,

Bpravan nadin ispustania vode iz sustava je;

- Latvorite vodu na sredisnjem ventilu (viatilu, podrumu),

a fatim otvorite ispusni ventil | driite ga otvoerenim cijclo vijeme,

Potpuno otverite mjesalicu u srednjem poloZaju poluge (da otvori abje
strane toplu 1 hiadnu), Ma ta) nadin voda se treba potpuno ogpediti. MjeSalica
mora ostati otvorena cijelo vrijeme.

Pulkolbine urrokovane ramrravanjem vode Llako se mogu primijetib,
per takve deformacije ne mogu nastat na drugi nadin,

34 VZDRZEVANJE BATERI) V ZIMSKIH POGOJIH

W gimskih mesedh v nevseljenih/neogrevanih prostorib all higah lahko voda
gamrzne v instataciiah in bateriah, Zamrenitevvode v baterijah (zaradi ekspanzije)
laltko poverodi trajno podkodbo le-teh! Takinih podkodb, poverodenih 2 ledom,
pogoj garancije ne pokrivajo. Saradi tega obstaja oporonlo, da v teh situadiah
pravilno postopate s temid instalacijami:

Kot najbolj varno resitev predlagamao. kot pripravo na zimo {zmrzovanje vode),
da demantirate baterije in jih popalnama odeedite (pustite vado taka, da odprete
rodico v stednjem polokaju), edlofite na stran in jib winete na instalacijo Sele takral,
ko je nevarnost pred mrpovanjem mimo!

Prav tako lahko izpustite vodo iz celotnepa sistema, vendar je treba pri tem
pravilno in popolnoma izpustiti vodo.

Pravilen nadin #a izpusfanje vode ir sistemna je:

- Zaprite vodo na centralnem ventifu (cdprting, klet), nato adprite odvadno
pipo na ventilu in jo pustite odprio. Povsem odprite redico baterje v srednjem
polofaju [da odpira obe stranl, toplo in hiadno wodol. Na ta nadin ni polrebno, da
voda pdtede. Rofico je treba pustiti v tem odpritem polofaju ves Eas.

Razpoke zaradi smrzovania vode zlahka opazimo in jih ne moremo rarumeti
napatno, saj labko le gamr#nibev povaiod taksne fizidne udinke!
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% OO PHYBAHE HA MUKCHUPATE/IWM BO 3MMCKW YCNOBK

[0 SMMCKMTE MECeLd B0 HEHACRNEHW [ HEZATPEAHM NPOCTOM WK 1M,
BOAATA MOME 03 3JAMPIHE BO WHIANALWMATE 1 B0 Gatepuy, Co 3ampaHypate
HA HOMATE B0 BHATPREWHOCT Ha Gatepis (NOpaaM MpoWLMPYBEHLETO] MosKe
JIA CE CIy4M TPajHo owreTyBare! [arBATa WTeTa NpLIMIBKKaHE 0] Mpas He
2 NOKPUEHa CO YCNDBUTE HA MapaHLMIaTa, 33700, MMa NAANKBCCT 33 NPALMIHD
J1a € CNREEA CO DBME MHC TRNALIWH,

Npepnarame waxd wajbeibefno poleHWe, Kako NOArOTOBKA 33 3uMa
{3ampayyBaLe Ha Bogatal aemodTrpajre ru GartepHi ¥ UeNoCHO MCUEAEeTEe Y
[yLLITETE MM BO/ETA CO OTRApaHHe Ha PaMkata BO cpejiHa nonowba) crasere
HACTPaHA ¥ OCTABETE W 1A (e OACTRAHAT,

MomeTe MCTO TaKa A3 ja HCUEAWTE BOAATA O CHCTEMOT, 2aT0a LT
2 HEONXOAHD NPABWTHD W USNocHE 08 COF WOCLEAK BOOATA o4 CHOTEMOT.

[paBiAMMOT HauwH Ha BOMYLLTAHES BOAA O CACTEMOT

- 3aTROpeTe ja BOAATA HA UEHTPANHHOT BEHTHA [BI6E TIN50, Doy,

MaT08 OTBROPETE ja MINEIHATA BEHTHAGT ¥ OCTaHETE OTBOPEHA,

LlenocHo oTBopETE [ paqsaTa Ha DaTepud B0 CpeamiliHa noaowba [oTpopeTe
rH BETE CTPaHM TONAAT W N3Ha Boaa), Ha 0Bof HauwH BonaTa Tpeba uenacHo
1A ce uouese, HeonxooHo e padkata ga Guge oTEOpeHa LEno BpeMe.

[TyRHATHHATE NPEAMIEMKANK Of 3JaMDIHYBAIILE Ha BOOA CF ABCHD M3 o8
2ADENEMAT, ¥ HE MOME 13 e NPOMYLITY HKAKO WTO HEMS NPHMTUCOK O BOAG
MOME 03 NPEIMIBKKE Takea Wreral

% MIREMBAJTIJA E MIXEREVE NE KUSHTET E ZONAVE

Cfate muajve 18 dimnil né dhomat apo shitgpité e pabanuara / té pa ngrohura,
uji mund t& ngrihet né intalacione dhe né miksera, Me mgriren e wjit Brenda
perseresit (pér shkak € zgjerimit) mund té ndodhin démtime té pérhershme!
Exerni i tilke § shikaktuar nga akulll nuk mbulohet nga kushiel @ garancisé, Frandaj
ekziston mjé masd paraprake pér b braftuar me kéto mstalime sic dubet:

Ne sugierajmé s zgjidhjen mé té sigurl. si pérgatitia pér dimér (ngrirja e wjit),
emonton pérzerésit dhe derdhni plotésishi (lereni ujin me hapgien ¢ darezés né
pozicionin e mesém) e IEné menjané dhe ti mbani ato te fshira!

Ju gjithashtu mund té kulloni ujin nga sistemni, sepse éshté e nevojshme gé
kullimni § wjit té jeté | duhur dhe plotésisht nga sistemi,

Mirwwra e sakié por shkarkimin e ujit nga sistemi &shte:

= Mbylni ujin né njé vahvul gendror (boshi, bodoum),

pastaj hapni rubinetin e dafjes né valvul dhe mbajeni té hapur.

Hapni plotésisht trajtimin e mikserit né pozicionin e mesém (q& hap dy ané ujé

e rehté dhe té flohté). Ne kBaE ménwé uji dubet i@ kullol plotésisht,

EFshté e nevojshme t& mbani dorezén té hapur giaté giithé kohés.

__Carje té shkaktuara nga ngrirja e ujit jane te lehta per tu vene re dhe nuk murnd
1€ moesperfillen pasi asnjé presion uji nuk mund té shkakiojé njé dém Le Lle!
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GARANTNIUSLOVI

£a propssane uslove ugradnge |1
upotrebe, garantni rox (2 60 meseci
od dana prodaje, /5 gornje delove
kodd dvorudnih bateriia, garantni
rok (2 25 meseci, /3 tus creva, tus
rufice odnosno pokretne delove
fizlive ), prebacivac, garantni rok je
25 mesecl. £a pradevinske objekte
FarAn o roe (& vadel) O dana
tehnifkoe prifema objekla gde je
armatura ugradena.

roievod ce besprekorno radibi
L paranbnom | _|:. 1 budete li s
pridrzavali prilofenih uputstava

U sluéaju reklamacija potrebno
jda se javite kod prodavea ede
ste prodzvod kupili, il servisenu
pomenubim u ovoj garanciji.

Prodavac ili serviser ée Vam u
najkracem roku rediti reklamaciju
proizvoda i iodrsit zament
kupljenog proizvoda - al svakako
u zakonskom roku (koji vazi u
trenutku prodaje praizvoda ),

Jamena prairvada de se invrsit
A0 U slucaevima da se kvar ne
mose 1!1:!-::-|1i|i:::-1::.@;-'-:-“- el strang

servisera B kod profzvodada

Garancija se PRIZNAJE
ISKLIUCIVO UZ RACUN o kupovini
reklamirane armature | uz uredno
popunjen GARANTHNI LIST.

GARAMNCIIASE NE PRIZMAJE

. - r
LLIEa 1T E

RIS AVSD
Ll FidlinGg
s |

N

MAPOMENA

Chvaj je proizvod poslan od
proizvodaca i sa skladiita velepro-
daje u kompletnom i besprekornom
stanju. U sludaju odtedenja nastalog
Za wreme transporta, molimo da se
obratite prevozniku. Fod ostalih
reklamacija priloZite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
| RESAVANJE REKLAMACIIA

Sire podrucje BEOGRADA

* SPRIMNA= d.o.o.
Beograd -Zemun, videva B
(el 011

mab. 0a007 7 02 41

v 3|CBe Beoprad, Poreska 85 b,

14 91 47,

tel, 011/354 7 045

podrudje VOIVODINE
& sROSAMN ARMATURE = d.o.0.
tel, 0247876 744, 024876 756
e sorvis o PIRANA sz
Kula, tel, UGS/ aaY A4y
MNIS
e sMETAPLAST: d.ouo.

18000 Mis, Radomira Anbida 27,
HBSF-003, 018/ 51004

KRAGUIEVAC
s NODOTOR: s.2.tr.
tel, 34,361 By,
mab. 064/ 150043 49
Prijava reklamacije kod oviaddenog

prodavea Vase baterije, pde Vam je
overen GARAMTMI LIST!

TERMS OF WARRANTY

For the requirements of installa
fian and use, the warranty pernod
i5 &0 months from the date of
purchase, For the head parts of
two-hangle mixers, the warranty
pericd is 25 months. Shower
hoses, hand showers or moving
parts (spouts), the warranty peri
od is 25 months. For Buildings
warranby is valid from the dats
of commissioning of the facility
where the mixer is installed,

In case of complaint vou should
contact vour dealer at which yau
purchased the procuct, Or Servic
mentioned herein

The seller or servicer will
promptly resolve complaints may
substitute roducts or producks
purchased - but certainly within
the statutory time limit (which is
vahich at the Bme of sale of goods),

Replacement product will only
be made in cases where the defect
can not be remedied by the repai

The warranty is recognized
only upon account of the
purchase of adver-tising
reinforcement and the duly
completed warranty card.
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WARRANTY EXCLUSIONS

v B ey Fo
Installaten not in accordance

iy mAdserde and conn frsrl i
| HLANOAS and COnre.

lo mechanical impact caused by 1he
fault af the customer, IF the buyer
chd not comphy wWith Ehe rubes and
for installation, handling

nance of the product.

e part, Damage incurred

. iilt F i isrik ] i
&5 3 result alb PLNDes In Uy
il } r [Namare e duginge th
nfumbang amape caused during th
wartbad in unbBaatad areEs by BFeaanp
U EL 1N UNNeaiid Jeas O § T
§ e

water in the bod

.
NOTICE

This product is sent from the
manufacturer and the whaolesale
warehouse in complete and
perfect condition. In case of
damage incurred during shipping,
please contact the transport
company. At other complaints
attach warranty certificate.

AUTHORIZED SERVICES OF
COMPLAINTS AND DISPUTE

OTHER AREAS
® Lontact your resselier

with the nobhed warranty

OVLASCENI SERVIS PROIZVODA
| RESAVANIE REKLAMACIIA
ZA PODRUCIE CRNE GORE

& sOKOVe d.o.o,
I":I:::!:.: irca

|-'~|:‘:.-: BHrnza Tita 26
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JAMSTVENI UVIETI

£a prorvod naveden na ovom
jamstvenom listu proizvodad daje
petogo-ditnge jamstvo. lamsbvo
na dvorutne miesalice je pet
godina iruzov gormijih dijelova
([obrtaj) na koie se adnosi 25
mjesecno jamstvo, Jamstvo na s
crijeva, tus rucice i izijeve je 25
mjeseci Jamstveni rok podinge od
dana prodaje prolavada na malo,
ckinosng od dana tehnickop prijema
objekta, Prozvod de besprijekomo
radit u Jamsbeencm reku budete
se pridrkavall prilozenth uputa,

Ako proizvod ne radi besprije-
korno, seras proizvodada de u
jamsbvenam roku, a na zahtjev
viasnika jamstvenog lista besplatng
preuzeti bripu o uklanjanju kvarcwa
i nedostataka. Besplatnim se po-
drazumijevaju resenvni dijelovi 2a
popravak, rad | troskovt prijenosa,
odnosno prijgvoza, bnos troskova
proizvodad priznae po vazelo
postanskoj tarih.

Servisna radiona ce popraviti
proizvod najkasnije u roku od 45
dana. Jamstven rok se produljuje
#a vrijeme trajanja popravia.
Ukalika se popravak ne obavi
U navedenam roku, proisvodad
ce na zahtjev kupca ramijeniti
proizvad novim,

Proizvadad nudi rezervne dijelo-

ve [ servisne usluge najmanje tri
podine od isteka jamstvenog roka.

Jamstvo vrijedi ako je na
jamstvenom listu naveden datum
prodaje, | ovjeren potpisom i
pefatom prodavada. Ukoliko kupac
proizvoda nema takay jamsteeni
list, mara abverno priledt ratun,

JAMSTVO NE VRLIEDI

Ukodiko e montaZa armatura
invrsena nestrucno | prikljuéena
na neodeova-rajuce prikljucke
vodovadne instaladije. Fa ostecenja
1 kvarove nastale z2bog mehansCkog
utjecaja trasvaninm krivijom kupca,
Ak se kupac nie pridrfavas uvieta |
upute #a montafe nadinag rekovania
I odravania prosnvoda, Lkoliko je
prolavod samostalndG rastavljan |
eventualng | ugraden necnginalni
cho, Bvaravi kogi su nastali kao
posledica nelistoca u vodovodng
instalaciji. OStecenja nastala yimi
U nezagrevanim prostorama
smirzavargem vode u Hielu baterije,

[ NAPOMENA
Owvaj je proizved poslan

od proibvadaca i sa skladista
veleprodaje u kompletnom i
besprijekornom stanju.
L sluéaju odtedenja nastalog za
vrijeme transparta, molimo da se
abratite prijevoznikuy. Kod ostalih
reklamacija prilodite garantni list.

OVLASCENI SERVISI PROIZVODA
| RJIESAVANJE REKLAMACIIA

GRUBISNO POLIE

o :5AM CRO« d.oun.
lereze Bermadete Banje o,
Grubiino Polje, 043 486 054

LADAR

o Sodoinstalaterski Obrt MALl
wl, Ivica Custic, Brisevo 111
23000 Ladar, 098 630 819

GARANCIISKI POGOIJI

£a predpisane pogoje vgradnje
in upgrabe je garancijski rok 60
mesecev od datuma prodaje.

Fa rgornje dele 7 dhvorodnimi
baterifami je parancijska doba
25 mesecey. £a cevi za prhanje,
rocaje za prho ali gibljive dele
[razlitje}, stikalo, parancijska
doba inata 25 mesecev. Ja
gradbena dela velia garancijski
rok od datuma tehnidnega
prejema stavbe, kjer je armatura
NamesCena.

lzdedek bo deloval brezhibno v
parancijskem roky, e upositevate
priledena navodila,

V primeru reklamacije so
obnite na prodajalca, prl katerem
ste izdelek kupill, ali na ponudnika
storitey, omenjenega
y tej paranciji.

Prodajalec ali serviser bo resil
vaso reklamacijo ali zamenjal
izdelek v najkrajSern moinem
¢asu - vendar vsekakor v
rakonshem roku (vela v Casu
prodaje izdelka). famenjava
izdelka ho rvedena samo v
primeru, da napake ne bo mogel
oddpravitl senviser all prolrvalalke:.

Garancija se PRI MAVA SAMO
OB PREDLOZENEM RACUNU
0 nakupu reklamirane armature

in ob pravilno izpolnjenem
GARANCLISKEM LISTU.

29

GARANCIJA 5E NE PRIZNAVA

Ce je bila izvedba armature
irvedena nepraviing in poveEsana
# napadnimi prikliufki vodovodne
instalacije, fa poskodbe in clovare,
ki so posledica mehanskin viplneo,
ki so pasledica krivde kupca. Ce se
kupec ni drzal pogoiey in navodil
#a namestitey, kako upravijati in
vrdrzevati lzdelek, Ce je izdelek
samostajng rasstaviien in je morda
namescen neariginalni del. Moten)
delovanja, ki 50 posledica necistod
v vodovadnl instalaciji. Podkodb,
ki (i porini povzrodio necerevani
prostor zaradi zmrzovania vode
v belesu baterije,

OPOMBA

Ta proizvod je bil poslan od
proizvajalca in iz veleprodajnega
skladista v kompletnem in
brezhibnem stanju.
W primeru poskodbe, nastale
v Casu transporta, vas prosimao,
da se obrnete na prevoznika,
Pri drugih reklamacijah prilofite
garancijski list.

POOBLASCENI SERVISI
PROIZVODA IN RESEVANJE
REKLAMACI)

s 74 rapotovijeno garancijo
se obmite na prodajalca
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FTAPAHTHWTE YCNOBH

3a NpaswiHE MHCTanaLumMla
¥ ynoTpeBa, rapaHTen pok e
&0 MECELM O/ [ATYMOT Ha
npofakGa. 3a ropHaTe Senosu
HE JABORaYHE DaTopWK, rapaHTHEGT
pok o 25 meceud. Tyl Upeso,
TYLL PAKa WAM NOJBHMMHY e N0BM,
rapaTHAOT pOK & 25 Mecet M.
3a arpane [apatiMjaTa sase o
||'Ll-'H1'ZI| HAd TAYIREE AMECTO B0 TECT
OBIEKTOT Kafe & HHCTANHPaNa,
llpowasonoT Ke GyHRLIMOoHRA
BECNPEKOPHD BO FaPaHTHAOT
O AHO T8 NP IDHYBATE KOM
MANOHEHOTO YRATCTEO
Bo cayyaj wa sanba Tpeba
N3 €0 faRUTe Kaj BALMOT Npoaanay
HAE CTE IO KyTIMAE GEOj NPOMIE0o,]
WA YOIYTA CHOMHATH BO 0R0)]
[LOKYMEHT.
MNpofasaioT UaM cepaucep
BEfHALL K A NONPIsaT M
HE M AMEHAT NPOMIL0AuTE
- HO, CEKAKD BO DAMKMTE M3
IAKOHCHHOT POK [KO[a o RO
MOMEHTOT Ha NPoLaH0a Ha CTokM),
AR4eHa Ha NPOUIBOAOT ke Wne
HANPABEHD CAMO BO CIVUAK Kaje
LUTEY AEhesTOT HE MOME [A O
HCMNPABAT OO NIPARK.

lapaHumMjaTa Barku camMo
C0 CHMeTHA HA Ky Ty Eakee Ha
PeEENAMARAHHOT NPOAUIBoT
H NPONMACHD NoMoAHETA
rapaHumMia.

FAPAHLIMJATA,
MPECTAHYBA OA BAMH

A o HMTRAEM HCTIDARANHD
MO THLEHRE ¥ CO TIOEP3E Ha
HECOGARETHA BOAOBO/HA
MPEHa. Sa WTeTa W edek e
HLARD DCENEMLIA Ha S HSKA
ABCTEA NPEOMIBEEAEM N0 HEHA
Ha ENTTYESMOT. A0 ENTIYEIYOT HE
CE NPTy ED Ha NPpaBdndTd #
MHETPYKLMATE 33 WHCTARALW]A,
DAKYBAHE A Oy REHS Ha
NPOMIRGIATE, ARD NPMIBONGT
CAMOTTANHD, ¢ ACMODHTHPDAH KW
Y E HMOTANPEN HEQDKAN HHaIHa
Jien, LUTeTa wrg o8 Nojaesna Kawo
PEIVITAT Ha HEHHETOTUMTE BO
sspesata, Llrerata npepanrkarHa
BO TEKOT Ha 3WMdTa B0 HEZarPEaHH
afbinacm co 3aMpIHYEAFE Ha BOJIATA
B0 TEADTO Ha DaTepujata,

M3BECTYBAHE

Dsoj NPoMIBOI, HANe3e 0
HawaTa gabpuka KoMILneTeEH
M B BeCnpeHOpHO CoCTojBa.
3a owTeTyHara WTD C&
nocNeamLa of TPaHCNoOpPT Be
MOfMMe fia ce oBpaTHTe Bo
TPAHCNOPTHOTO NPeTNpUjaTHje.
Kaj apyru pexcnamagun e
FALONMHTENHD 03 C8 MPAI0HH
rapaHTEH NKCT.

OBNACTEHW CEPBHUCH

CKOTE

o sSUHOBA NTML« /10001,
Cronje, Ten, D22 557 457

HEFTOTWUHO

o sSBE3JIA KOMEPLL /1001 11,
Heromaein, Ten, 043 361 015

KUSHTETE
GARANCIONIT

Pér kirkesat e instalimit dhe
pérdorimil, periudha e garanciseé
éshié 60 muaj nea data e shitjies,
Pér pjesiét o sipfrme ¢ dy duar
baten, perludha e garancise éshte
25 muaj nga data e shitjes,
Corape dushi, krahun dush ose
piesét e lévizshme (breshéri),
periudha e garancisé éshié
25 muaj. Pér ndériesat Garancia
eshité e vielshme npa data e
komisioneve strukburé test ku
valviila éshbé | instaluar,

Produkti do-té jeté plotésishi
funksignale brenda perudhés sé
garanciseé Déshtimi né pérplithje
me ugdhézimet shogerniese, Ne rasi
bk ankeses ju duhet té kontaktoni
shitésin tuaj né te ciléen e keni
bleré produkting, apo shérhim té
permendura kEtu,

Shitési ose servicer menjéheré
do té zgjidhé ankesat mund té
révendésojné produktet apo
produktet e blera - poar sigurisht
brenda afatit ligjor (¢ cila eshité e
viefshme né momentin e shitjes
=& mallrave).

Produkti #évendésues do te
béhen vetém né rastet kur defokt
muk mund té reeguliohet me
shérbimin ¢ rparim ose prodhuesi.

Garancia éshté e njohur
wvetém mbi llogaring e blerjes
sé perforcimeve reklamat dhe
kartéin e garancisé té plotésur
pérkatisisht,
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GARANCIONI NUK PRAMOHET
Mése behet sic duhet asamble
i& pershiatshem dhe te lidhur me
Helhiet e pahijshme hidraulike, Pér
démin dhe malfunchions pér shkak
t& ncdikimit mekanike e shkakiuar
me fajin & konsumatorit. Né gofté
se Dieres nuk eshie né perputhje

e rregubiat dhe udhe zimet

pd instalimin, trajtimin dhe
mirémbajtien ¢ produkieve, Nése
produkh te pavarnur, dhe shpérbéra
pérfundimisht dhe instaluar jo
weérieté pjesé, Démet e shkakiuara
S pasoil e papastértive ni pajisie
hidraubike, Demi | shkakivar gaté
dimrit ne zonat unheated nga uji
nNarsjes né trugin e baterisé,

[ KONSTATO!

Ky produkt éshté diérguar tek
prodhuesit dive depo me shumice
né giendje té ploté dhe té pérsosur.
Mé rast tié démeve té shkaktuara
gjaté transportit detar. ju lutem
kontaktoni ankesa prijevoznilu,
Kod tjera bashkéngjitni certifikatén
£ parancise.

SHERBIME TE
AUTORIZUARA
ANKESAVE DHE
KUNDERSHTIMI

ZONATE TIERA
* Kontakioni me shitésin (ua)
me garancing e njoftuar
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ROSJdan

"ROSAN ARMATURE" d.o.o.
Srbija, 24420 KanjiZa, Dutana Popovida 10
tel. +381 24-8B/6-/44, fax +381 24-876-756
e=mall; Info@rosanrs Www.rosan.rs

GARANCIA
WARRANTY
JAMSTVENI LIST
GARANCUA

FAPAHLUWJA
GARANTUESE




